
 

 
 

 
Delegiertenversammlung und Sportversammlungen 

 
 

 

 

 
 

Mitgliederbeiträge  (01.10.2010– 30.09.2011)   /   Cotisations  (01.10.2010– 30.09.2011) 
(am 17.01.2010 an der Delegiertenversammlung in Aegeri beschlossen) 

 
Mitgliedverbände: / Fédérations membres: 

Der Mitgliederbeitrag beträgt: / La cotisation s’élève à: 

 a. Regionalverbände / Fédérations régionales beitragsfrei / pas de cotisation 

 b. andere Mitgliedverbände / autres fédérations membres Fr.  190.— 

Einzelmitglieder: / Membres individuels 

Der Mitgliederbeitrag beträgt: / La cotisation s’élève à:  Fr.    70.— 

Vereine: (Kat. A) / Clubs: (Cat. A) 

Der Basisbeitrag beträgt / La cotisation de base s’élève à Fr.  650.-- 

 
Die ergänzenden Mitgliederbeiträge für Aktivitäten in den olympischen 

Schwimmsportarten betragen: / Les cotisations supplémentaires des membres pour 

les activités dans les sports olympiques de la natation s’élèvent à: 

 

 a. 1 olympische Sportart / 1 sport olympique Fr.    70.-- 

 b. 2 olympische Sportarten / 2 sports olympiques Fr.  230.-- 

 c. 3 olympische Sportarten / 3 sports olympiques Fr.  350.-- 

 d. 4 olympische Sportarten / 4 sports olympiques Fr.  440.-- 
 

 
Die ergänzenden Mitgliederbeiträge in Abhängigkeit der bis 30. September 2010 

bezogenen Jahreslizenzen betragen: / Les cotisations supplémentaires en fonction  

des licences annuelles prises jusqu’au 30 septembre 2010 s’élèvent à: 
  

Anzahl Jahres- 
lizenzen 

Ergänzender 
Mitgliederbeitrag 

Nombre de licen- 
ces annuelles 

Cotisation 
supplémentaire 

1  �  10 170.--  81  �  90 1’430.-- 

11  �  20 350.--  91  �  100 1'490.-- 

21  �  30 700.-- 101  �  110 1'550.--  

31  �  40 870.-- 111  �  120 1'610.--  

41  �  50 1’020.-- 121  �  130 1'670.--  

51  �  60 1’130.-- 131  �  140 1'730.--  

61  �  70 1’220.-- 141  �  150 1'790.-- 

71  �  80 1’310.-- 151 und mehr 1'850.-- 
 

Vereine: (Kat. B) / Clubs: (Cat. B) 

Der Mitgliederbeitrag beträgt: / La cotisation s’élève à: Fr. 650.-- 

Info: 

Die Regionalverbände verrechnen ihren Mitgliedern eine zusätzliche Gebühr. Les 

fédérations régionales facturent à leurs membres une taxe supplémentaire. 


